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ZtAMANA SZPADA

W XVI wicku pod panowaniem krolowej Elz-
biety mieszkat w Londynie mtody i dziarski cze
iadnik, kléry kochat sie w corce swojego maj
stra. Nie on sam jeden byt zapewne w swoim
czasie w Londynie w tym samym przypadku,
ale o nim tylko mam zamiar tu méwic¢, a na
zywat si? Hugo Graham.

Ten Hugo byt w terminie u uczciwego fabry-
kanta tukéw, nazwanego majster Slephens, kldry
mieszkat w cyrkule Cheype, a uchodzit za wielce
zamoznego majgtkowo. Wiesci byty woweczas tak
samo ja* i teraz omylne, ale wowczas tak jak
i teraz traf sprawdzat je czasami i ci, ktérzy przy-
pisywali majstrowi Stephena wielki majatek, nie
mylili sie wcale. Rzemiosto jego byto bardzo zy-
skowne pod krélem Henrykiem VIII, ktéry wielce
cenit tucznikow angielskich; a poniewaz majster
Slephens umiat zy¢ porzadnie i oszczednie, corka
jego jedyna miss Alicya byla najbogatszg dzie-
dziczka z catego cyrkutu; miody Hugo dowiddt
juz niejednokrotnie w walce na Kije, ze byta
1lnajpiekniejszg, a jako prawdomdwny kronikarz
i ja musze wyznaé, ze w same] istocie tak byto.

Gdyby Hugo mogt podbic¢ serce pieknej miss
Alicyi, strzaskawszy gtowe kazdemu, kloby sie
osmielit watpi¢ o jej pieknosci, bytby najszcze-
Sliwszym z ludzi. Ale chociaz cdrka fabrykanta
tukéw usSmiechata sie nieraz tajemnie na wies¢
0 jego bohaterskich czynach dla mitosci jej po-
wzietych, chociaz stuzaca jej donosita Hugono-
wi 0 kazdym takim u$miechu i chociaz wdzie-
czny Hugo wynagradzat jg hojnie pocatunkami
1 podarkami za kazde takie doniesienie, zadnego
jednak w uzyskaniu wzajemnosci swojej uwiel-
bianej nie robit postepu. Nieraz wieczorem, Kiedy
z towarzyszami swoimi bawit sie w te gry, ktére
wymagajg wiele sity i zrecznosci, spojrzenie jej
czarnych oczu dodawato mu zapatu i sity, ale
to spojrzenie udzielata ona réwno wszystkim,
po c6z wiec stara¢ sie o zwyciestwo, kiedy Ali-
cya miata ten sam us$miech dla zwyciezonych,
co 1ldla zwyciezcow.

jednakowoz Hugo kochat jg zawsze i coraz
bardziej. Myslat ciggle o niej w dzien, marzyt
0 niej i w nocy; najnieznaczniejsze jej wyrazy
wbijaty mu sie w pamieé, znal nawet najdrob
nlejsze jej poruszenia, a serce drzatlo mu w pier
siach, skoro tylko w przyleglym pokoju styszat
odgtos jej krokéw, albo brzmienie jej gtosu. Dla
niego dom starego fabrykanta byt mieszkaniem
aniota, powietrze i przestrzen wokoto niej wy-
dawaty mu sie zaczarowane. Nie byloby go na-
wet zdziwito, gdyby widziat kwiaty z pod stép
jej wyrastajace. . o

Nigdy zaden czeladnik nie byt tak zadny jak
Hugo odznaczyé sie pod okiem tej, ktorg ko-
chatl- Czesto marzyl, ze widzi mieszkanie jej
w ptomieniach, a to jedynie po to, zeby sie rzu-
ci¢ pomiedzy thum przestraszony, porwac Alicye
w objecia i ocali¢ jg z pos$réd dymigcych sie
szczatkow, albo zdawato mu sie. ze jakie$ woj-
sko nieprzyjacielskie otoczyto miasto t szturmuje
do domu majstra Stephensa i upadat na progu
pokryty ranami i szcze$liwy, ze umiera w obro-
nie Alicyi. O jakze $mier¢ sama bytaby dlan
stodka, gdyby ona tzg jedng wynagrodzita od
wage jego i posSwiecenie.

Od czasu do czasu ojciec i corka chodzili
w odwiedziny wieczorne do jakiego stawetnego
mieszczanina o godzinie) 6-lej wieczorem (ktory
to czas byt wtedy na odwiedziny wieczorne ozna-
czony), a nadéwczas Hugo obwijajagc sie szyko-
whie w niebieski ptaszczyk, zwykte ubranie cze
ladnikow, towarzyszyt im w powrocie, niosac
latarnie i kij swéj wiemy. Byly to najpiekniej-
sze chwile jego zycia; przyswiecac krokom przez
drobne ndzki Alicyi stawianym, podstawiac jej
ramie do oparcia sie w miejscach, gdzie prze-
waéd byt utrudnionym i korzysta¢ z tej sposob-
nosci, zeby dotknaé sie gtadkiej jej raczki... O!
o bylo prawdziwe szczescie dla niego.

Kiedy noc byta piekna, Hugo postepowat za
swojg kochanka i jej ojcem, tworzgc straz tylng,
z oczami wlepionemi w wysmuklg Kibi¢ pieknej
MicyL W taki sposéb przechodzili przez labirynt
:iasnych uliczek miasta, to idgc bokiem starych
doméw z wystajgcymi na ulice gankami, z kté-
rych powywieszane szyldy przeciggaty sie diu-
gimi ruchomymi cieniami, to pod jakiem ciem-
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nem sklepieniem, co im widok nieba i Swiatla
ksiezyca zakrywato, jezeli krzyk jakiego nocnego
ladaco stuch ich uderzat, cérka majstra Ste-
phensa zwracata trwozliwie wzrok swo6j na Hu-
gona i gtos jej blagajacy prosit go o przyblize-
nie sie; nadwczas czeladnik porywat za kij i zy-
czyt sobie spotkania ze dwunastu zbojow, z kto-
rymi by mogt walczyé w obronie pieknej Alicyi.

Stary majster Stephens pozyczat zwykle pie-
niedzy na procent mtodym paniczom, nalezacym
do dworu i nieraz sie zdarzato, iz Jaki dworza-
nin wykwitnie ubrany, zsiadat z konia u drzwi
jego; a zaden pewno z kupcéw okolicznych nic
odbierat tyle tak Swietnych odwiedzin miodych
ludzi, w jedwab, aksamit i ztoto przybranych.
Zdaje sie, ze w owych czasach réwniez jak
i w terazniejszych, najbogatsi najwiecej potrze-
bowali pieniedzy.

Pomiedzy tymi strojnie przybranymi panicza-
mi byt jeden, ktéry zawsze konno sam przyjez-
dzat. Miat on konia bardzo pieknego, a ponie-
waz przyjezdzat bez lokaja, oddawat cugle Hu-
gonowi, ktory pilnowat konia, podczas kiedy je-
Zdziec zamykat sie na poufng narade z majstrem
Stephens. Pewnego dnia, kiedy siadat na kon,
miss Alicya stala w oknie pierwszego pietra
wychodzagcem na ulice i zanim potrafita cofngé
sie z okna, juz jag miody dworak dostrzegt i od-
krywszy glowe, mile sie jej rekg od ust uklonit.
Hugo popatrzat za oddalajacym sie w podsko-
kach, a rumieniec zgrozy wybiegt mu na twarz;
ale zarumienit sie jeszcze bardziej, kiedy pod-
niostszy oczy do okna, ujrzat miss Alicye, $le-
dzacg ciekawym wzrokiem za miodym dwo-
rakiem.

Ten powrdcit kilkakrotnie, a za kazdym ra-
zem przepysznie) jeszcze ubrany; za kazdym
razem takze male okienko pierwszego pietra
otwierato sie i miss Alicya ukazywata sie w niem.
Nareszcie pewnego dnia znikta ona z domu ro-
dzicielskiego. Musiato jg to wiele kosztowaé, bo
wszystkie podarunki, jakie otrzymata od ojca,
lezaty porozrzucane w je] pokoju, jak gdyby
kolejno zegnata sie z niemi, jak gdyby przeczu-
wata porzucajac je, iz przyjdzie dzien, w kto-
rym te zaklady mitoSci ojcowskiej rani¢ bedg
jej serce... A jednak opuscita dom rodzicielski.

Zostawita ona list, w ktdrym polecata bie-
dnego swego ojca staraniom Hugona i zyczac
mu wiecej szczescia, nizby go Kkiedykolwiek
przy niej mogt doznac... O przebaczenie ojca
nie Smiata prosi¢, ale btagata Boga o zlanie na
niego swego bltogostawienstwa... Tak sie koA-
czy! 6w list, na ktorym widne byly jeszcze tez
jej Slady.

Stary ojciec Alicyi uniost sie straszliwym
gniewem i podat skarge do stép tronu; ale do-
wiedziat sie z rozpacza, ze krélowa zadnym
sposobem zmartwieniu jego zapobiedz nie moze,
bo Alicya wraz z swoim kochankiem uciekli
na lad staty. Na potwierdzenie tej wiesci, dostat
w lal kilka z Francyi list jej wiasnoreczny, ale
pismo byio tak niewyrazne, iz widocznie kreslac
je reka Alicyi drzata. tatwo jednak byto pojac
z tego listu, iz nieraz przychodzit je] na mysl
dom rodzicielski i niewinny pokoik dziewiczy;
dodawata przy tern, iz widziala we $nie ojca
umierajgcego bez btogostawienia jej i ze to roz-
dzierato jej serce.

Stary Stephens chorzat dtugo, nie chcac po-
zwoli¢ Hugonowi oddali¢ sie od siebie, wiedziat
bowiem o tern, iz Hugo kochat jego corke i byt
to ostatni wezet, ktory go jeszcze do ziemi
przywigzywat. Umart nareszcie zapisujgc handel
i majatek dawnemu swojemu czeladnikowi, po-
lecajgc mu na tozu $mierci pomszczenie corki,
jezeli kiedy zdarzy mu si¢ napotkal sprawce
Jjej nieszczescia.

Od dnia ucieczki miss Alicyi juz nikt nie
widziat Hugona ani na miejscach, gdzie odby-
waty sie zwykte Igrzyska, ani na przechadzkach,
ani na zabawach miejskich. Doszedt on do
wielkiej powagi pomiedzy mieszczanami lon-
dynskimi, ale rzadko kto widziat go u$Smiecha-
jacego sie i nigdy do zadnych zabaw publicz-
nych nie nalezat. Odwazny, ludzki, wspaniaty,
byt on ogdlnie kochanym; wszyscy ktdrzy znali
zycie jego (a kazdy je znat prawie) zatowat go;
a kiedy wieczorem przechodzit po ulicach, lud
odkrywat przed nim gtowy, okazujac mu tym
sposobem niemg oznake uszanowania i sym-
patyi.

Pewnego wieczoru majowego..... byta to
wiasnie rocznica urodzin Alicyi, a juz dwadzie-
$cia jeden lat uptyneto od jej ucieczki z domu
rodzicielskiego.,.. Hugo Graham siedziat w po-

koju, ktdéry byt Swietym dla niego z przyczyny
pamiatek przesztosci, jakie zachowat w sobie;
chociaz w sile wieku, byt on juz siwy jak go-
tgbek. Siedzac sam z swojemi myS$lami, nie
spostrzegt, iz mrok zapadat powoli, kiedy nagle
ustyszat nieSmiate uderzenie miotka u drzwi
wchodowych.

Zeszedt pospiesznie, otworzyt i ujrzat przy
Swietle lampy, ktérg nidést w reku, kobiete le-
zacg krzyzem na progu. Podniosta sie 'nagle,
wpadta w kurytarz i szybko po schodach po-
biegta na gére. Zdziwiony tym poSpiechem
Hugo Graham sadzit, iz ona ucieka przed po-
gonig... ale nikogo nie bylo na ulicy.

Czyliz to byto widzenie jakie, ztudzenie wy-
obrazni... Po drzeniu serca swego przeczut
prawde, zamknat drzwi i poszedt za tg kobieta.
Tak... to byta ona, tam, w tym pokoju, ktéry
niegdy$ zamieszkiwata czysta niewinna... nie-
stety... teraz tak zmieniona, iz sam Hugo mogt
ja zaledwie pozna¢... To Dyla ona... kleczgca
z rekami ztozonemi do modlitwy 1 ukrywajaca
twarz miotang uczuciami rozpaczy i zahi.

- Moj Bozel méj Bozet —wolata - odbierz
mi zyciel Chociazem sprowadzita na ten dem
$mieré¢, boles¢ i hanbe, uzycz ml faski twojej,
dozwdl mi tu umrzec.

Hugo Graham zauwazyt, iz oczy jej, byty
suche i ze drzac toczyta naokoto obigkanym
wzrokiem. Wszystko byto na tern samem miegj-
scu co dawnie): t6zko je) stato przy Scianie
jakby dzi$ z rana wyszta z domu. Widok tych
wszystkich znajomych przedmiotéw przekonat
ja, ze pamie¢ jej nie zgasta fu ani na chwile..,
i mogta pozna¢ wszystko co stracita przez
wiasng wine. To bylo zawiele na je) sity, zapta-
kata i zwalczona wzruszeniem upadta zemdlona
na posadzka.

W kilka dni potem rozeszta sie wies¢, iz
corka majstra Stephensa powré6cita do domu
i ze majster Graham oddat jej na mieszkanie
dawny jej panienski pokoj. Niektérzy dodawali
jeszcze, iz zwrdcit je) caly majatek z przezna-
czeniem go na dobre uczynki, ze przyrzekt sza
nowac¢ jej samotno$¢ i nigdy sie nie widzie¢
juz wiecej. Te nowiny rozdraznity wielce wszyst-
kie cnotliwe kobiety z cyrkutu Cheype, zwitaszcza
gdy jakby na potwierdzenie ich majster Graham
przeniést swoje mieszkanie do domu w sasiedz-
twie. jednakowoz wysoki szacunek, jaki miano
dla niego, nie dozwolit sgsiadom wypytywac sie
go w tym wgledzie; a poniewaz dom majstra
Stephensa pozostat zamkniety i nie widziano
wychodzacego stamtagd w dnie Swigt i uro-
czystosci publicznych czy to na przechadzke,
czy to dla zakupienia rzeczy do stroju i sto-
towych potrzeb, kobiety rozsagdne wywniosko
waty z tego i zawyrokowaly pomiedzy soba, iz
zadnym sposobem kobieta nie mogta tam mie-

Ucichto juz prawie zupetnie o tym wypadku,
kiedy uwage stawetnych mieszczan 1 mieszczg
nek londyniskich zwrdcito na siebie postanowienie
jej Krélewskiej Mosci, w ktdrem Najjasniejsza
Pani naganiajagc zwyczaj noszenia dtugich kling
hiszpanskich (jako dazacy do mnozenia wypad-
kéw niespckojnosci, pojedynkow i wylewu krwi)
nakazywata, iz w dniu oznaczonym Kilku wy-
branych z pomiedzy znakomitych mieszczan
ma sie uda¢ do bram miejskich i tam publicz-
nie przystapia do ztamania szpady kazdego, ktéry
bedzie chciat wej$s¢ do miasta, a ktérego klinga
bedzie chociazby o kilka cali przenosi¢ dtugosé
trzech stép prawem oznaczong.

W wypetnieniu tego rozporzadzenia, o ktérem
wiele méwiono po miescie, po dwoch znako-
mitych mieszczan w dniu oznaczonym staneto
na strazy u bram kazde) z bram miasta, majac
sobie dodane oddziaty strazy miejskiej, ktdre
miaty przypilnowaé zbrojng reka wykonanie
nowego prawa i aresztowal kazdego, ktoby
chciat by¢ niepostusznym nbjwyzszym rozkazom.
Mieczczanie owi mieli szpady majace stuzyé
za wzOr innym, do ktorych dtugos$é kazdej
innej szpady powinna byta zosta¢ zastosowang.
Wiec majstrowi Graham i drugiemu jeszcze
mieszczaninowi polecono odprawi¢ straz przy
bramie Lud-Gate w bliskosci koSciota sw. Pawtia.

Liczne sie tam zebrato towarzystwo, bo oprécz
urzednikéw prawem naznaczonych, nie brak
byio na ciekawych i ludziach bez zajecia, kt6-
rzy robili wiele i hatasu i wrzawy.

(Ciag dalszy nastapi).



